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WARUNKI BEZPI!ECZEN-
STWA |1 ZAGROZENIA

1. Nie nalezy wtgczac anitadowac
uszkodzonego urzadzenia.

2. Nie nalezy ingerowaC we
wnetrze urzadzenia i zmienia¢
jego konstrukcji.

3. Urzadzenie nalezy chronic przed
upadkiem, wstrzgsami, wibra-
cjami, wysokimi wahaniami
temperatury oraz nadmierng
wilgocig i zapyleniem.

4, Nie nalezy zanurzac urzadzenia
w wodzie ani innych ptynach.

5. Urzadzenie nalezy tadowac
i roztadowywa¢ w dobrze
wentylowanym pomieszczeniu.
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odbywac sie w zakresie tempe-
ratur 15-25°C.

8. Nalezy chroni¢ urzadzenie
przed gorgcymi powierzchniami
i otwartym ogniem, poniewaz
grozi to wybuchem.

9. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
dziecmi.

10. Nie nalezy pozostawiaC urza-
dzenia bez nadzoru w trakcie
jego tadowania.

1. Jezeliobudowa urzadzenia zde-
formuje sie, urzadzenie zacznie
przeciekac lub pojemnosc ule-
gnie znacznemu zmniejszeniu,
nalezy natychmiast zaprzesta¢
uzywania urzgdzenia i zutyli-
-zowac je w odpowiedni sposab.
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6. Urzadzenie nagrzewa sie
podczas pracy i nie nalezy
tadowac i roztadowywaé go
w szczegdlnoSci noszac urzg-
dzenie wtorebkach, plecakach,
kieszeniach czy przechowujgc
je w zamknietych szufladach
| innych miejscach, gdzie
odprowadzanie nagromadzo-
nego ciepta nie jest mozliwe lub
utrudnione. Praca urzadzenia
w takich warunkach grozi jego
przegrzaniem i uszkodzeniem,
co skutkowa¢ moze zniszcze-
niami mienia czy tez obraze-
niami ciafa uzytkownika lub
0s6b znajdujacych sie w jego
otoczeniu.

7. tadowanie urzagdzenia powinno
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WPROWADZENIE

Dzigkujemy za zaufanie, jakim nas Pafistwo
obdarzyli, dokonujac zakupu urzadzenia
marki Xline.

Jeste$my przekonani, ze to bardzo dobrej
jakosci urzadzenie zapewni Pafstwu duzo
radosci i satysfakcji z jego uzytkowania.
NALE2YDOKtADNIEPRZECZY'[ACINST RUKCIE
OBStUGI | JEJ PRZESTRZEGAC!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
domowego lub podobnego, niedotyczacego
celéw komercyjnych,

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za szkody powstate w wyniku uzytkowania
niewtasciwego lub niezgodnego z przezna-
czeniem,



DANE TECHNICZNE

Model: XPB320°

Akumulator: Litowo-Polimerowy, 3.85 V,
20000 mAh, 77 Wh

Obudowa: ABS

Wyjscie USB-A: 5V=3A,
9V=2A,
10V=225A,
12V=15A
(225 W Max)

Wejscie USB-C: 5V=3A,
9V==2A,
12V==15A

Wyjscie USB-C: 5V==3A,
9V==222A,
12V=167A,
(20 W Max)

Wyjécia USB-A+C: | 5V=3A (15 W Total)

Akcesoria: Przewdd 30 cm USB-A -
USB-C

‘oznaczenie koloru urzadzenia
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- W trakcie fadowania urzadzen ma
miejsce naturalna strata energii aku-
mulatora power banku.

- Na wydajno$¢ akumulatora maja wptyw
czynniki takie jak temperatura otoczenia,
uzyty przewéd, czy stan akumulatora.

- Pojemno$¢ power banku oznaczona jest
jednostka mAh i stanowi faczng sume
pojemnosci wszystkich zawartych
w urzadzeniu ogniw.

- Po odliczeniu wszystkich strat power
bank jest w stanie przekazac ok. 65% zma-
gazynowanej energii akumulatora.

- Zabezpieczenie termiczne: urzadzenie
posiada czujnik, ktéry po wykryciu za
wysokiej temperatury urzadzenia roztaczy
przeptyw pradu. W takim wypadku nalezy
pozostawi¢ power bank do ostygniecia
przed ponownym uruchomieniem.

- Zabezpieczenie przepieciowe, przeciw-
zwarciowe: urzadzenie automatycznie

9

OPIS PRODUKTU

1. USB-C
2. USB-A
3. Przycisk zasilania

4, Wskaznik poziomu i tadowania akumulatora
-4 diody LED

WSKAZOWKI | INFOR-
MACJE

- Power bank to przenos$na tadowarka
z akumulatorem gotowa do uzycia po
podfaczeniu do urzadzenia.

sie wytaczy, jezeli akumulator bedzie
tadowany parametrami napiecia i nate-
zenia pradu niezgodnymi z podanymi
na tabliczce znamionowej.

UTRZYMANIE DOBREGO
STANU AKUMULATORA

- Roztaduj i nataduj power bank przy-
najmniej raz na 3 tygodnie. To pozwoli
utrzymaé baterig w dobrym stanie. Jezeli
power bank jest stale fadowany i nigdy
nie roztadowywany, moze to spowo-
dowacé szybkie zuzycie akumulatora.

- Jezeli power bank nie bedzie uzywany
dtuzszy czas nalezy go wcze$niej nata-
dowac i przechowywaé w chtodnym,
suchym i bezpiecznym miejscu. Nie na-
lezy stosowac krétkich cykli tadowania,
gdyz skracajg one zywotno$¢ akumulatora.

- Nie pozwdl ani nie staraj sie uru-
chamiaé urzadzenia jesli akumulator
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jest catkowicie roztadowany - moze to
skutkowac uszkodzeniem akumulatora.

- Nalezy chroni¢ urzadzenie przed wstrza-

sami i wysokimi temperaturami.

- Nie wolno otwiera¢ obudowy i zmieniaé

konstrukciji urzadzenia.

t ADOWANIE AKUMULA-
TORA POWER BANKU

UWAGA! URZADZENIE NALEZY tA-
DOWAC W DOBRZE WENTYLOWANYM
POMIESZCZENIU W ZAKRESIE TEMPE-
-RATUR 15-25°C.

1.

Naci$nij przycisk i sprawdz poziom nata-
dowania akumulatora. Jezeli poziom jest
niski wykonaj tadowanie akumulatora.
Urzadzenie nalezy tadowac za pomocg fado-
warek sieciowych lub samochodowych
0 parametrach napiecia i pradu wejscio-
wego wskazanych na tabliczce znamio-
nowej urzadzenia.
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PRZECHOWUIJAC JE W ZAMKNIETYCH
SZUFLADACH I INNYCH MIEJSCACH, GDZIE
ODPROWADZANIE NAGROMADZONEGO
CIEPLA NIE JEST MOZLIWE LUB UTRUD-
NIONE. PRACA URZADZENIA W TAKICH
WARUNKACH GROZI JEGO PRZEGRZANIEM
1 USZKODZENIEM, CO SKUTKOWAC MOZE
ZNISZCZENIAMI MIENIA CZY TEZ OBRA-
ZENIAMI CIALA UZYTKOWNIKA LUB 0SOB
ZNAJDUJACYCH SIE W JEGO OTOCZENIU.

1.

Upewnij sig, ze akumulator power banku
nie jest catkowicie roztadowany. Jezeli
poziom natadowania jest niski nalezy
natadowac uprzednio akumulator power
banku.

Za pomocq dotgczonego przewodu
USB-A - USB-C, podtacz urzadzenie
zewnetrzne.

Podtagcz wtyczke USB-A do portu
USB-A power banku, a drugg wtyczke
do portu tfadowania USB-C urzgdzenia
zewnetrznego.

3. Uzyj zataczonego przewodu USB-A
- USB-C.

4, Podtacz wtyczke USB-C do portu USB-C
w urzadzeniu, a wtyczke USB-A podfacz
do portu w fadowarce.

5. Wskaznik natadowania zacznie migaé
i wskazywaé poziom natadowania
akumulatora urzadzenia.

6. Akumulator urzadzenia bedzie w petni
natadowany gdy wszystkie diody wskaz-
nika zaczng Swiecic stale.

EADOWANIE URZADZEN
ZEWNETRZNYCH

UWAGA! URZADZENIE NALEZY tA-
DOWAC W DOBRZE WENTYLOWANYM
POMIESZCZENIU W ZAKRESIE TEM-
PERATUR 15-25°C. URZADZENIE NAG-
-RZEWASSIE PODCZAS PRACY I NIENALEZY
LADOWAC I ROZLADOWYWAC GO W SZCZE-
GOLNOSCINOSZAC URZADZENIE W TOREB-
KACH, PLECAKACH, KIESZENIACH CZY
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4. Wskaznik natadowania power banku
bedzie wskazywat aktualny poziom
natadowania akumulatora.

5. Szybko$c¢ tadowania urzadzen zewnetrz-
nych uzalezniona jest od zastosowa-
nego przewodu, mozliwo$ci fadowania
urzadzenia, temperatury otoczenia. Po
podtaczeniu kilku urzadzen do tadowania,
power bank bedzie tadowat urzadzenia
z1aczng mocg 15 W (Max).

6. Gdy akumulator power banku catkowicie
sie roztaduje, wskaznik diod LED zacznie
migac i wytaczy sie po 30 sekundach.

EADOWANIE NISKIM
PRADEM

Urzadzenie posiada tryb tadowania urzadzen
zakumulatorami o niskim pradzie tadowania,
takich jak zestawy stuchawkowe Bluetooth
(TWS), klawiatury, czy opaski sportowe.
Nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj
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przez 3 sekundy aby wiaczy¢/wytaczy¢
tryb tadowania niskim pragdem - Diody LED
beda sie kolejno zapala¢, sygnalizujgc zmiane
trybu pracy urzadzenia. Potacz urzadzenie
za pomocg przewodu tadujacego z wypo-
sazenia. Po natadowaniu urzadzenia naci-
$nij i przytrzymaj przycisk zasilania banku
w celu wytaczenia.

KOMUNIKACJA WSKAZ-
NIKOW

Wskaznik 4 diod LED wskazuje aktualny
poziom natadowania akumulatora. Przy
niskim poziomie natadowania wskaznik
LED zacznie migac, sygnalizujgc koniecz-
no$¢ fadowania - po 30 sekundach urza-
dzenie automatycznie sie wytaczy. W trakcie
tadowania diody wskazujg biezacy poziom
natadowania, a po jego petnym osiggnieciu
wszystkie zadwiecq sie na state.

UWAGA! JEZELI PO NACISNIECIU PRZY-
-CISKU JEDNA Z DIOD WSKAZNIKA MIGA,
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Power bank Akumulator jest Nataduj

nie faduje roztadowany. akumulator
urzadzen power banku.
zewnetrznych,
Przewéd zostat Podtacz przewdd
podtaczony tadujacy
nieprawidfowo. zgodnie z sekcjg
,tadowanie
urzadzen
zewngtrznych!
Wtyczki nie s Upewnij sig,
prawidtowo ze wtyczki sg
wiozone do prawidtowo
portow. wiozone do
portéw power
banku jak
i urzadzenia
fadujacego.

EKOLOGICZNA | PRZY-

JAZNA DLA SRODOWISKA
UTYLIZACJA

To urzadzenie jest oznaczone, zgodnie
z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r.
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
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POZIOM NALADOWANIA AKUMULATO-
RA JEST NIZSZY NIZ 5%, AKUMULATOR
WYMAGA LADOWANIA.

Wskanikstanu | 1LED | 2LeD | 3LED | a4LED

natadowania
akumulatora

Pozostaty 0%-25% | 26%-50% | 51%-75% | 76%-100%
poziom

natadowania
akumulatora

PRZECHOWYWANIE

Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym
i bezpiecznym miejscu w temperaturze 15 -
25°C z dala od dzieci.

PROBLEMY | ROZWIAZANIA

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Power bank Zadziatato Urzadzenie
nie taduje sie. | zabezpieczenie nalezy tadowac
przepieciowe, zgodnie z para-
przeciwzwarciowe | metraminapiecia
lub termiczne. i pradu podanymi
natabliczce

Znamionowej.

i elektronicznego (WEEE) symbolem prze-
kreslonego kontenera na odpady:

Nie nalezy wyrzucac urzadzer oznaczo-
nych tym symbolem, razem z odpadami
domowymi.

Urzadzenie nalezy zwrdci¢ do lokalnego
punktu przetwarzania i utylizacji odpadéw
lub skontaktowac sie z wtadzami miejskimi.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH AKUMULATOROW

Zgodnie z dyrektywa UE 2006/66/EC
z p6zn. zm. o akumulatorach, produkt ten
jest oznaczony symbolem przekreslonego
kosza na Smieci. Symbol oznacza, ze zasto-
sowane w tym produkcie baterie lub akumu-
latory nie powinny by¢ wyrzucane razem
z normalnymi odpadami z gospodarstw
domowych. Uzytkownicy baterii i akumu-
latoréw muszg korzystac z dostepne;j sieci
odbioru tych elementow, ktéra umozliwia
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ich zwrot, recykling oraz utylizacje.

X

Li-Po

MOZESZ POMOC CHRONIC SRODOWISKO

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i elektronicznym
przyczynia sie do uniknigcia szko-
-dliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynika-
-jacych z obecnosci sktadnikéw nie-
bezpiecznych oraz niewtasciwego skta-
-dowania i przetwarzania takiego sprzetu.

WARUNKI GWARANCII
DOTYCZACE POWER BANKU

1.

ART-DOM Sp. z 0.0. z siedzibg w todzi
(92-402) przy ul. Zaktadowej 90/92
Numer Krajowego Rejestru Sadowego
0000354059 (Gwarant) gwarantuije, ze
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b. uszkodzen mechanicznych, chemicz-
nych lub termicznych,

c. napraw i modyfikacji dokonanych
przez firmy lub osoby nieposiadajgce
autoryzacji producenta,

d. czesci z natury tatwo zuzywalnych
lub materiatéw eksploatacyjnych
takich jak: baterie, zaréwki, bezpiecz-
niki, filtry, pokretta, pdtki, akcesoria,

e. instalacji, konserwacji, przegladdw,
czyszczenia, odblokowania, usuniecia
zanieczyszczen oraz instruktazu.

0 sposobie usuniecia wady decyduje
Gwarant. Usuniecie potwierdzonej wady
urzadzenia nastapi poprzez wykonanie
naprawy gwarancyjnej lub wymiane
urzadzenia. Gwarant moze dokonac
naprawy, gdy kupujacy zada wymiany
lub Gwarant moze dokona¢ wymiany,
gdy kupujacy zada naprawy, jezeli dopro-
wadzenie do zgodnosci towaru (urzg-
dzenia) zgodnie z udzielong gwarancjg
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zakupione urzadzenie jest wolne od wad
fizycznych. Gwarancja obejmuje tylko
wady wynikajgce z przyczyn tkwigcych
w rzeczy sprzedanej (wady fabryczne).

. Ujawniona wada zostanie usunieta

na koszt Gwaranta w ciggu 14 dni od
daty zgtoszenia uszkodzenia do serwisu
autoryzowanego lub punktu sprzedazy.

. Wwyjatkowych przypadkach, np. koniecz-

nosci sprowadzenia czesci zamiennych
od producenta, termin naprawy moze
zosta¢ wydtuzony do 30 dni.

. Okres gwarancji dla uzytkownika wynosi

24 miesigce od daty wydania towaru.

. Towar przeznaczony jest do uzywania

wytgcznie w warunkach indywi-dualnego
gospodarstwa domowego.

. Gwarancja nie obejmuije:

a. uszkodzen powstatych na skutek
uzywania urzgdzenia niezgodnie
zinstrukcja obstugi,
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w sposdb wybrany przez kupujacego jest
niemozliwe albo wymagatoby nadmier-
nych kosztow dla Gwaranta. W szcze-
g6Inie uzasadnionych wypadkach, jezeli
naprawa i wymiana sg niemozliwe lub
wymagatyby nadmiernych kosztow dla
Gwaranta moze on odmdwié doprowa-
dzenia towaru do zgodnosci z udzielong
gwarancjq i zaproponowac inny sposdb
zatatwienia reklamacji z gwarancji.

. Wymiany towaru dokonuije punkt sprze-

dazy, w ktérym towar zostat zakupiony
(wymiana lub zwrot gotéwki) lub auto-
ryzowany punkt serwisowy, jezeli dyspo-
nuje taka mozliwo$cia (wymiana). Zwra-
cane urzadzenie musi byé kompletne,
bez uszkodzer mechanicznych. Niespet-
nienie tych warunkéw moze spowo-
dowaé nieuznanie gwarancji.

. W przypadku braku zgodnosci towaru

zumowa sprzedazy, kupujacemu z mocy
prawa przystugujg Srodki ochrony
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prawnej ze strony i na koszt sprzedawcy,
a gwarancja nie ma wptywu na te $rodki
ochrony prawne;j.

10. Niniejsza gwarancja obowiazuje na tery-
torium Polski.

1. Warunkiem dokonania naprawy lub
wymiany urzadzenia w ramach gwarancji
jest przedstawienie dowodu zakupu oraz
uzytkowanie towaru zgodnie z informa-
cjami zawartymi w instrukcji obstugi.

UWAGA: uszkodzenie lub usunigcie tabliczki
znamionowej z urzadzenia moze spowo-
dowaé nieuznanie gwarancji.

Caty czas udoskonalamy nasze produkty, dlatego

moga si¢ one nieznacznie rézni¢ od zdjg¢ przed-

stawionych na opakowaniu oraz w instrukcji obstugi. 22
Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia przec-

zytaj instrukcje obstugi.

ART-DOM Sp.z0.0,, ul. Zakladowa 90/92, 92-402£6dz, PAP
info@artdom.net.pl. Numer Krajowego Rejestru
Sadowego 0000354059, V.
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of about 40°C, avoid contact of
the device with other objects.

7. Thecharging ofthe device should
take place in the temperature
range of 15-25°C.

8. Protect the device from hot
surfaces and open flames as
there is a risk of explosion.

9. Keep children away from the
device.

10. Do not leave the device
unattended while charging.

1. Ifthecasing ofthe device deforms,
the device begins to leak, or
the capacity is significantly
reduced, stop using the device
immediately and dispose of itin
an appropriate way.
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CONDITIONS OF SAFETY
AND HAZARDS

1. Do not turn on or charge a
damaged device.

2. Do notinterfere with the interior
of the device and change its
structure.

3. The device must be protected
against shocks, vibrations, rapid
temperature fluctuations and
excessive moisture and dust.

4. Do not immerse the device in
water nor in other liquids.

5. The device should be chargedin
a well-ventilated room only.

6. When charging the device - it
must not heatuptoatemperature
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FOREWORD

Thank you for the trust you have placed in
us when you purchased your Xline device.
We are convinced that this high quality
device will provide you with a lot of joy and
satisfaction during its use.

PLEASE CAREFULLY READ AND FOLLOW
THE OPERATING MANUAL!

This device isintended for domestic or other
non-commercial use.

The manufacturer will not be held liable

for damages resulting from improper or
non-compliant use.

TECHNICAL DATA

Model: XPB320"

Battery: Li-Po, 3.85 , 20000 mAh,
77Wh

Housing: ABS
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Output USB-A: 5V=3A,
9V=2A,
10V==225A,
12V=15A
(22.5 W Max)

Input USB-C: 5V==3A,
9V=2A,
12V=15A

Output USB-C: 5V=3A,
9V=222A,
12V==167A,
(20 W Max)

Outputs USB-A+C: | 5V===3 A (15 W Total)

Accessories: 30 cm USB-A to USB-C cable

“denotes the colour of the device

PRODUCT DESCRIPTION

1. USB-C
2. USB-A
3. Power button

4, Battery level and charge indicator - 4 LED
diodes
21

- The capacity of the power bank is marked
with a mAh unit and is the total sum of
the capacities of all cells contained in
the device.

- After deducting all losses, the power
bankiis able to transfer 65% of the stored
battery energy.

- Thermal protection: the device has a
sensor that, once excessive temperature
is detected, will disconnect the current
flow. In this case, allow the power bank
to cool before restarting.

- Surge protection, short-circuit protection:
the device will automatically switch off if
the battery is charged with voltage and
current parameters inconsistent with
those specified on its rating plate.
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TIPS AND INFORMATION

- The power bank is a portable charger

with a rechargeable battery ready for use
when connected to the device.

- When charging the devices, there is a

natural loss of energy of the power bank
battery.

The performance of the battery is
influenced by factors such as the
ambient temperature, the cable used,
or the condition of the battery.

28

KEEPING THE BATTERY IN
GOOD CONDITION

- Discharge and recharge the power bank

atleast once every 3 weeks. This will keep
the battery in good condition. If the power
bank is constantly charged and never
discharged, this can cause rapid battery
degradation.

Ifthe power bank will not be used for along
time, it should be charged in advance and
stored in a cool, dry and safe place. Short
charging cycles should not be used, asthey
shorten the lifespan of the battery.

Do not allow or try to start the device if the
battery is completely discharged - this may
result in damage to the battery.

Protect the device from shocks and high

temperatures. Do not open the housing or
alter the design of the device

30



CHARGING THE POWER
BANK BATTERY

PLEASE NOTE! THE DEVICE SHOULD BE

CHARGED IN A WELL-VENTILATED ROOM

WITHIN THE TEMPERATURE RANGE OF

15-25°C.

5. Pressthe button and check the battery
level, if the level is low, charge the
battery.

6. The device should be charged using
mains or car chargers with voltage and
input current parameters indicated on
the device nameplate.

7. Usetheincluded USB-Ato USB-C cable.

Connect the USB-C plug to one of the
USB-C ports of the device, and USB-A
plug into the charger port.

9. The charge indicator will flash and
indicate the battery level of the device.

10. The battery of the device will be fully
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is not fully discharged. If the charge
level is low, charge the power bank
battery beforehand.

2. Using the included USB-A - USB-C
cable, connect the external device.

3. Plugthe USB-A plug into USB-A port of
the power bank and the other plug into
the USB-C port of the external device.

4. The power bank charge indicator will
indicate the current battery level.

5. The charging speed of external
devices depends on the cable used,
the charging capacity of the device, the
temperature of the environment, After
connecting several charging devices,
the power bank will charge devices
with a total power of 15 W.

6. When the power bank battery is
completely discharged, the LED
indicator will start flashing and will
turn off after 30 seconds.
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charged when all the LEDs of the
indicator light up constantly.

CHARGING EXTERNAL
DEVICES

PLEASE NOTE! THE DEVICE SHOULD BE
CHARGED IN A WELL-VENTILATED ROOM
IN THE TEMPERATURE RANGE OF 15-25°C.
THE DEVICE HEATS UP DURING OPERA-
TION AND SHOULD NOT BE CHARGED
AND DISCHARGED, IN PARTICULAR
WHEN CARRYING THE DEVICE IN BAGS,
BACKPACKS, POCKETS OR STORING
IT IN CLOSED DRAWERS AND OTHER
PLACES WHERE THE DISSIPATION OF
ACCUMULATED HEAT IS IMPOSSIBLE OR
DIFFICULT. OPERATION OF THE DEVICE
IN SUCH CONDITIONS MAY RESULT IN
ITS OVERHEATING AND DAMAGE, WHICH
MAY RESULT IN DAMAGE TO PROPERTY
OR PERSONAL INJURY OF USERS AND
BYSTANDERS.

1. Make sure the battery of the power bank
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LOW CURRENT CHARGING

The device features a low current charging
mode, designed for charging devices with
low battery requirements such as Bluetooth
(TWS) headsets, keyboards, or fitness bands.

Toenable or disable the low current charging
mode, press and hold the power button for
3 seconds - the LED indicators will light up
in sequence, signaling the change in opera-
ting mode. Connect your device using the
included charging cable. Once charging is
complete, press and hold the power button
on the power bank to turn it off.

INDICATOR MESSAGES

The 4-LED indicator shows the current
battery charge level. When the battery level
is low, the LED indicator will start blinking
to signal the need for charging - after 30
seconds, the device will automatically turn
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off. While charging, the LEDs indicate the
current charge level, and once fully charged,
all LEDs will remain steadily lit.

PLEASE NOTE! IF, AFTER PRESSING THE
BUTTON, ONLY ONE OF THE INDICATOR
LEDS FLASHES, THE BATTERY LEVEL IS
BELOW 5%, THE BATTERY NEEDS TO BE
RECHARGED.

Battery status | TLED | 2 3 4LED
indicator LED | LED

Remaining 0%- | 26%- | 51%- | 76%-
battery level 25% | 50% | 75% | 100%

STORAGE

Store the device in a dry, safe place at a
temperature 0f 15-25°C, away from children.
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ECO-FRIENDLY AND ENVI-

RONMENTALLY FRIENDLY
DISPOSAL

This device is marked, in accordance
with Directive 2012/19/EU of the European
Parliament and of the Council of 4 July
2012 on waste electrical and electronic
equipment (WEEE), with the symbol of a
crossed-out waste container:

Do not dispose of the device marked with
this symbol together with household waste.

For disposal return the device to your local
waste treatment and disposal facility or
contact your local authorities.

DISPOSAL OF WASTE BATTERIES
Inaccordance with the EU Directive 2006/66/
EC, as amended, on batteries, this product
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM CAUSE SOLUTION
The power Surge, The device should be
bank short-circuit | charged in accordance
does not or thermal with the voltage and
charge. protection current parameters
has tripped. given on the rating
plate.

The power | The batteryis | Charge the power bank

bank does discharged. battery.
not charge
external The cable Connect the charging
devices. has been cable according to
connected section ,Charging
incorrectly. external devices

Plugs are Make sure that the plugs
not correctly are correctly inserted
inserted into into the power bank

ports. ports and the charging
device.
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is marked with the symbol of a crossed out
waste bin. The symbol indicates that the
batteries or rechargeable batteries used
in this product should not be disposed of
together with normal household waste. Users
of batteries and rechargeable batteries must
use the available collection network for these
elements, which allows them to be returned,
recycled and disposed of.

X

Li-Po

YOU CAN HELP PROTECT THE ENVIR-
ONMENT!

Proper handling of waste electrical and
electronic equipment contributes to
avoiding harmful consequences for human
health and the environment resulting from
the presence of hazardous components
and improper storage and processing of
such equipment.
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WARRANTY CONDITIONS

FOR POWER BANK

1. ART-DOM Sp. z 0.0. with its registered
office in £0dz (92-402) at ul. Zaktadowa
90/92 National Court Register Number
0000354059 (Guarantor) guarantees that
the purchased device is free from physical
defects. The warranty covers only defects
resulting from the causes inherent in the
item sold (manufacturing defects).

2. Adisclosed defect will be removed atthe
Guarantor's expense within 14 days from
the date of reporting the damage to the
authorized service or point of sale.

3. In exceptional cases, e.g. the need
to import spare parts from their
manufacturer, the repair period may be
extended up to 30 days.

4. The warranty period for the user is 24
months from the date of delivery of the

goods.
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7. The Guarantor will select the mode of
defect removal at its own discretion.
Removal of a confirmed defect of
the device will take place through
warranty repair or replacement of the
device. The Guarantor may perform
repairs when the buyer requests
replacement or the Guarantor may
perform replacements when the buyer
requests repair, if bringing the goods
(device) into conformity in accordance
with the granted warranty in the manner
selected by the buyer is impossible or
would require excessive costs at the
part of Guarantor. In particularly justified
cases, if both repair and replacement are
impossible or would require excessive
costs for the Guarantor, the Guarantor
may refuse to bring the goods into
compliance with the granted warranty
and propose another way to settle the
warranty claim,

4

5. The goods are intended for use only
in the conditions of an individual
household.

6. The present warranty does not cover:

a. damage caused by using the device
in a manner inconsistent with the
user manual,

b. mechanical, chemical or thermal
damage,

c. repairs and modifications made by
companies or persons that were
not authorized to do so by the
manufacturer,

d. parts that are easily worn or
consumables such as: batteries,
bulbs, fuses, filters, knobs, shelves,
accessories,

e. installation, maintenance, inspection,
cleaning, unlocking, removal of
contaminants and instruction.
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8. The exchange of goods is made at the
point of sale at which the goods were
purchased (replacement or refund) or an
authorized service point, if it offers such
service (replacement). The returned
device must be complete, without
mechanical damage. Failure to comply
with these conditions may result in
failure to accept the warranty claim.

9. In the event of non-compliance of the
goods with the sales contract, the buyer
is entitled by law to legal protection
measures on the part and at the expense
of the seller, and the warranty does not
affect these legal protection measures.

10. The warranty is valid in Poland.

11. The condition for the warranty repair
or replacement of the device is the
presentation of proof of purchase and
the use of the goods in accordance with
the information contained in the user
manual.
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CAUTION: damage or removal of the rating
plate from the device may result in warranty
being deemed void.

We are constantly improving our products, so they
may differ slightly from the images presented on the
packaging and inthe user manual. Please read the user
manual before operating the device.

ART-DOM Sp. z 0.0., ul. Zaktadowa 90/92, 92-402
+todz, info@artdom.net.pl. National Court Register PA P
number 0000354059, V.2
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